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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Asagidaki sorularimun, Milli Egitim Bakam Yusuf Tekin tarafindan Anayasanin 98 ve I¢
Tiizliglin 96. ve 99. Maddeleri geregince yazili olarak cevaplandirilmasini arz ederim.

Oznur Bartin
Hakkari Milletvekili

Kiirt miizigi, yalmzca estetik bir ifade alani degil; dilin, toplumsal hafizanin, s6zlIii tarihin,
kolektif kimligin ve kusaklar aras1 aktarimin temel tasiyicilarindan biridir. Bu nedenle bir eserin
melodisinin, s6zlerinin veya koken bilgisinin degistirilmesi; kaynak halkin veya halklarin
gorinmez kilinmasiyla sonug¢landiginda, mesele yalmzca miizik piyasast ya da telif
uyusmazligi olmaktan g¢ikar ve kiiltiirel haklar, esit yurttaslik, tarihsel adalet ve kamusal hafiza
alanlarin ilgilendirir.

Ridaw’in 20 Ekim 2026 tarihli haberinde, Diyarbakirli miizikolog Veysi Varli’'nin 1988’den
bu yana ylriittigli arastirmalarda 28 bin eseri inceledigi ve bunlarm 4.971’inin
Tiirkgelestirilerek kaynak belirtilmeden yayimlandigim tespit ettigi aktarilmustir. Varl,
ozellikle Kirtce eserlerin melodilerinin farkli s6zlerle yeniden seslendirildigini; bazi eserlerin
bagka dillerde de yorumlandigini ve kdkenlerinin kayitlarda belirtilmedigini sdylemektedir.
Aragtirmasinda Diyarbakir, Urfa, Antep, Marag ve Tunceli yorelerine ait eserlerin farkli adlarla
kaydedildigine, bazilarmin Kerkiik tiirkiisii olarak tanitildigina; Celal Giizelses
repertuvarindaki kimi eserler ile Hasan Zirek’in eserleri dahil bazi pargalarin
Tirkcelestirildigine dikkat ¢ekmektedir. Varli, Siiryanice, Ermenice, Arap¢a ve Farsca
yorumlart da anarak, bir eserin farkli dilde icras: ile kokeninin gizlenmesinin ayr1 meseleler
oldugunu vurgulamaktadir.

Bu iddialar, 6ncelikle uzman miizikologlar, arsivciler, dil aragtirmacilart, hukukgular ve ilgili
kiiltiirel topluluklarin temsilcilerinden olusan bagimsiz ve g¢ogulcu bir kurul tarafindan
incelenmelidir. Kurul; nota, makam, ritim, 6i¢ii, dans bi¢imi, s6z varyantlari, tarihli kayitlar,
plak ve kasetler, radyo arsivleri, derleme defterleri, kisisel koleksiyonlar ve s6zlii tanikliklar:
kargilastirmali bi¢cimde degerlendirmelidir. Bulgular, yontem ve belirsizlikleriyle birlikte
kamuya agik bir envanterde yayimlanmali; her eser i¢in kaynak, bilinen icracilar, kayit gegmisi,
olas1 hak sahipleri ve itiraz yollari gosterilmelidir.

Kiiltiire] hegemonya, bir kiiltlirlin {iretim ve temsil imkénlarinin diger kiiltiirlerin katkilarim
gériinmezlestirecek bi¢cimde diizenlenmesiyle gii¢lenir. Kiirt¢e eserlerin kaynaklar
belirtilmeden bagka bir dilde kayda gecirilmesi iddialari, bu tarihsel baglam iginde
aragtirilmalidir; fakat her 6rnegin 6zgiil kanitlar1 ayr1 ayr1 degerlendirilmelidir.
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5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu ¢ergevesinde eser sahipligi, icraci haklari, baglantili
haklar ve kullanim izinleri somut olaya gére incelenmeli; hukuken miimkiin héllerde kayit
bilgilerinin diizeltilmesi, kaynak toplulugun ve derleyicinin belirtilmesi, yanlis atiflarin
giderilmesi, gelirlerin hak sahiplerine ulagtirilmas1 ve etkili bagvuru yollart saglanmalidir.
Anonim veya ortak miras niteligindeki eserlerde ise bireysel miilkiyet iddiasiyla toplulugun
kiilttirel katkis1 birbirinden ayrilmalidir.

Kiltir ve Turizm Bakanlif1 onciiliiglinde arsivlerin korunmas: ve erisime agilmasi; Adalet
Bakanliginca hak arama yollarinin degerlendirilmesi, Milli Egitim Bakanliinca miizik ve
kiiltiir egitiminde ¢ogulcu, kaynak gosteren bir yaklasimin gelistirilmesi gereklidir. Amag,
gecmise iliskin tartigmay: yeni bir diglama alanina ¢evirmek degil; kanita dayali arastirma,
seffaf kayit, adil telif ve esit kiiltiirel temsil ilkelerini kurumsallagtirmaktir. Meclis, Veysi
Varl'min bulgularimi ve diger arastirmalarn bagimsiz incelemeye tabi tutmali; sonuglar
dogrultusunda gerekli idari, hukuki ve kiiltiirel adimlarin atilmasim saglamalidir. Kiirt
miiziginin tarihsel katkilarinin dogru bi¢imde taninmasi, kaynaklarin iadesi ve kiiltiirel
asimilasyon uygulamalarinin son bulmasi, demokratik toplumun kiiltiirel ¢ogulculugunun
yiiktimliiliigtidiir.

Kiiltiirel haklara iligskin uluslararasi ilkeler de halklarin kendi kiiltiire]l miraslarini yasatma,
aktarma ve goriiniir kilma imkéanlarimin korunmasini esas alir. Bu ¢ergevede devletin gérevi, bir
kiiltiirel anlatiyr digerine iistlin kilmak degil, arastirma oOzgiirliiglinli, esit erisimi ve
ayrimciliktan korunmayi gilivence altina almaktiwr. Kamu destekli yayinlarda ve argiv
kataloglarinda kaynak bilgisinin bulunmasi, dijitallestirilen kayitlarin agiklayici tist veriyle
sunulmasi ve farkli dillerdeki varyantlarin karsilastirilabilmesi 6nemlidir. Aragtirmaya konu
eserlerin sahipligi belirlenemediginde de bu belirsizlik agik¢a kaydedilmeli; eserler gelisigiizel
bigimde tek bir ulusal kimlige mal edilmemelidir. Siireg, ilgili sanat¢ilarin ve topluluklarin
katilimina, erisilebilir bagvuru usullerine ve diizenli ilerleme raporlarina dayanmalidir.

Bu baglamda;

1. Ilkokul, ortaokul ve lise miizik derslerinin 6gretim programlarinda Kiirt miizigine,
Kiirtge eserlere ve bu eserlerin tarihsel, yoresel ve kiiltiirel 6zelliklerine ne 6lgtide yer
verilmektedir?

2. Miizik ders kitaplarinda ve ogretim materyallerinde kullanilan halk ezgilerinin
kaynaklari, derleyicileri, 6zgiin dilleri ve yoresel kokenleri sistematik bigimde
belirtilmekte midir? Bu bilgilerin dogrulugu hangi 6l¢iitlerle denetlenmektedir?

3. Miizikolog Veysi Varli’min 28 bin eser iizerinden yaptig1 arastirmada 4.971 eserin
Tiirkgelestirildigine ve bazilarinin kaynak belirtilmeden yayimlandigina iligkin
aciklamalari Bakanlifinizca incelenmis midir? Bu iddialarin ders kitaplan ve egitim
materyalleri bakimindan aragtirilmasi planlanmakta midir?

4. Halk miizigi eserlerinin farkli dillerde yorumlanmas: ile 6zgiin kiiltiirel kokenlerinin
goriinmez kilinmasi arasindaki farkin 6grencilere bilimsel ve ¢ogulcu bir yaklagimla
aktarilmasi icin Ogretim programlarinda herhangi bir diizenleme yapilmasi
dustiniilmekte midir?
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Kiirt miizi§i basta olmak tizere Tiirkiye’deki farkli halklarin miizik geleneklerini
tarihsel baglamlari, 6zgiin dilleri ve kaynaklariyla ele alacak ders i¢erikleri hazirlanmasi
icin akademisyenler, miizikologlar ve ilgili kiiltiirel topluluklarla ¢alisma yiiriitiilecek
midir?

Ders kitaplarinda veya Bakanlik¢a nerilen miizik repertuvarinda kaynak bilgisi eksik,
hatal1 ya da tartismali oldugu ileri siiriilen eserlerin tespit edilmesi halinde, bunlarin
bagimsiz uzmanlarca incelenmesi ve gerekli diizeltmelerin yapilmasi i¢in hangi
mekanizmalar bulunmaktadir?

Ogretmenlerin Kiirt miizigi ve diger kiiltiirel miizik gelenekleri hakkinda bilimsel
bilgiye erisimini saglamak amaciyla hizmet i¢i egitim, kaynak rehberi, dijital arsiv veya
uzman destegi programlari ytiriitilmekte midir?

Egitim materyallerinde kiiltiirel aidiyetin yanlis aktarilmasinin, kaynak halklarin
tarihsel katkilarmin goriinmezlesmesine yol acabilecegi dikkate alinarak, ders
kitaplarmin kiilttirel ¢ogulculuk ve ayrimeilik karsithigi bakimindan diizenli olarak
degerlendirilmesi planlanmakta midir?

Kiirtge miizik eserlerinin 6zgiin s6zleri, tarihsel kayitlart, farkli dildeki varyantlar1 ve
bilinen kaynak kisileri hakkinda ogrencilerin ve Ogretmenlerin yararlanabilecegi
erisilebilir, bilimsel 6lgiitlere dayali bir dijital egitim arsivi olusturulacak midir?
Miizik egitiminde kiiltiire]l asimilasyonun dnlenmesi, farkli halklarin miizikal mirasinin
esit ve dogru bicimde temsil edilmesi ve dogrulanmis kaynak bilgilerinin egitim
materyallerine yansitilmasi amaciyla bir eylem plami hazirlanacak midir? Béyle bir
planin takvimi, biitgesi ve denetim mekanizmasi nedir?



